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Uznesenie Európskeho parlamentu o jadrovej hrozbe a ľudských právach v Kórejskej 
ľudovodemokratickej republike
(2013/2565(RSP))

Európsky parlament,

– so zreteľom na svoje predchádzajúce uznesenia o Kórejskej ľudovodemokratickej 
republike (KĽDR),

– so zreteľom na závery 3222. stretnutia Rady pre zahraničné veci z 18. februára 2013 o 
KĽDR,

– so zreteľom na rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) 
a 2094 (2013),

– so zreteľom na Všeobecnú deklaráciu ľudských práv a všetky súvisiace medzinárodné 
nástroje ľudských práv vrátane Medzinárodného paktu o občianskych a politických 
právach, ktoré prijala a ratifikovala KĽDR,

– so zreteľom na článok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. keďže Rada Európskej únie a Bezpečnostná rada OSN odsúdili skutočnosť, že KĽDR 12. 
decembra 2012 vypustila raketu s použitím technológie balistických rakiet a 12. februára 
2013 urobila jadrový pokus, čo je jasným porušením jej medzinárodných záväzkov podľa 
rezolúcií Bezpečnostnej rady OSN a predstavuje vážne ohrozenie stability regiónu;

B. keďže situácia v oblasti dodržiavania ľudských práv a politických slobôd a slobôd 
jednotlivca v KĽDR patrí k najhorším na svete, a väčšina obyčajných ľudí nemá prístup 
k výžive; keďže v dôsledku tejto situácie neznámy počet ľudí chce opustiť KĽDR; keďže 
dôsledkami pre osoby, ktoré opúšťajú krajinu, je začatie trestného stíhania a hromadné 
uväzňovanie rodinných príslušníkov, ktorí zostali doma;

1. odsudzuje jadrový pokus a vypustenie rakety, ktoré uskutočnila KĽDR, a naliehavo 
vyzýva KĽDR, aby sa zdržala ďalších provokatívnych akcií;

2. naliehavo vyzýva KĽDR, aby sa znovu pripojila k Zmluve o nešírení jadrových zbraní;

3. víta ďalšie sprísňovanie sankcií voči KĽDR vo forme nových opatrení prijatých Radou 
a Bezpečnostnou radou OSN, čo sa týka obchodu s konvenčnými zbraňami a finančných 
obmedzení, ktorých cieľom je obmedziť nezákonné aktivity KĽDR;

4. požaduje znovuzačatie šesťstranných rozhovorov a vyzýva šesť strán, aby zdvojnásobili 
svoje úsilie o nájdenie diplomatického a politického riešenie jadrového problému KĽDR;

5. vyzýva Čínsku ľudovú republiku, aby využila svoj vplyv na KĽDR s cieľom zabezpečiť, 
aby sa situácia ďalej nevyhrocovala; konštatuje, že Čínska ľudová republika podporila 
rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 2094 (2013);
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6. je znepokojený mimoriadne kritickou situáciou v oblasti ľudských práv v KĽDR a vyzýva 
krajinu, aby prehodnotila svoje existujúce právne predpisy s cieľom zabezpečiť ich 
zladenie s medzinárodnými normami v oblasti ľudských práv; vyzýva KĽDR, aby začala 
zmysluplný dialóg s EÚ o ľudských právach a aby bezodkladne skoncovala 
s pokračujúcim a rozsiahlym porušovaním ľudských práv vlastných obyvateľov;

7. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Rade, podpredsedníčke 
Komisie/vysokej predstaviteľke Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 
Komisii, vláde Kórejskej ľudovodemokratickej republiky, vláde Čínskej ľudovej 
republiky, osobitnému spravodajcovi OSN pre oblasť dodržiavania ľudských práv 
v KĽDR a generálnemu tajomníkovi OSN.


